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13. Jafrgang
Nr. 4
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Quferatpreid: Die einfpaltige Petitzeile 20 Rp.

1919
1. April

NAusland Fr.2.60 mit Porto

%ngu Sdjweigen gut icm fann,
(Cingefandt von einem Gefhsriofen.)
Cin titrfijder Hafenarbeiter trug einen jhve-
ven Balfen auf feinem NRiicken und fobald er
jemand de3 Weged fommen jap, jchrie er, jo

laut er fonute: ,Adhtung, Acdhtung!” bamtt
man thm audweichen follte. Cin junger Laffe
(torichter, eitler Menjch) twollte entwebder ausg
Trop oder aud Trdgheit nicht audmweidjen, und
jo gefhal) e3, dbaf er vou dem Balfen ange-
{toen, niedergeworfen und fein Mantel zer-
riffen tourde. Nun erhob er ein grofes Ge-
fchrei, wollte fein SKleid Dbezahlt BHhaben und
notigte den jdyuldlofen Mann vor den Ridter.
Diefer, ald er den Kldger angehidvt, fragte den
Hafenarbeiter, ob die Bejdhuldigung auj Walhr-
beit berube. Ev befam aber feine Antroort.
AG er zum dritten Male gefragt Hatte, bHlied
per Mann fo ftumm wie uvor. Verdriehlid)
wendete fich der Ridjter dem Kldger zu und
jagte: ,Was willjt du, dap ih mit biefem
ftummnten Menjchen tun TDII? Man wird einen
Mann Holen miiffenr, dev fidh) auf die Beichen-
fpracdge der Stummen verjteht, fonjt ijt fein
€nbde abgujehen.” Crbojt jdyrie ba der Antldger:
,Wad jagt Jhr da? Stumm foll diefer Kerl
fein? @ verftellt fi) nur. Glauben Sie ihm
nicht, daf er ftumm fei; -denn ex hat im Gehen
immerzu gefdyrien: | Achtung, Achtung!” I
habe €3 beutlid) genug gehort. Der Kaufmann
in dbem Bafjar, vor bdejlen Haud id) zu Fall
famt, witd es miv bezeugen!” Da erividerte

per Rihter: ,E3 ift gut. Dein Beugnid ge-
nitgt miv. Und wenn ex jo gejdhrien hat, jollteft
bu ihm audgewiden fein, dann wdre bdein
Mantel nicht gerriffen worden. Jh finde darum
audy feine Shuld an dem Stummen.” Unbe-
ftraft ging der fluge Sdymweiger jeiner Wege.

Der ftnmme %(rreftant.
(Schlup.)

Gobald 3 bdie Seit dem biel in Anfpruch
genommtenen Prediger erlaubte, fam er wieder
i bie biiftere Selle und teilfe dem SKranfen
freundlich mit, daf er die Urjache jeiner BVer-
jchictung etfaf)rcu panit fudjte er ihm flar zu
madhen, wie Ddie éﬁtcf)ter am Urteil unjcdjuldig
feten. Gv folle aljo allen Groll fahren Ilaffen
und lieber betenr, da Dder Herr ed ihm, dem
PBfavrer, gehngen laffe, ihn von bdem DHarten
Qofe 31 Defreien. Bei bem letsten Worte dcelte
ber Rranfe, wibhrend etwasd ivie eine Trdne
in feinem Auge glidnzte; dann nicdte er lebhaft
und driicte jetniem neuen Freund twarm die
Haud. Davanf bat der Piarver fich die alten
Bitdher aud und durdhjudhte fie genau. Gr
hoffte, es fonmne irgendwo der Name feinesd
Schitpling3 eingejdjrieben fein. Aber bergeblidh,
nirgends tar ein gefdriebener Budhjtabe zu
finden. AB er aber den Kalender durcdhblatterte,
Fam er auf dbag Verzeichnid der Perfonennamen,
bie auf die eingelnen Tage fallen. Dies Ber-
seidhnia reichte er dem Stummen, und forderte
1511 auf, Dier feinen Bornarmen aufzujuden.
Jener bldtterte hin und Her und fjepte endlich



jeinen Finger auf einen Tag. Dev Pfarrer jal)
hin: Ao ,Peter" YeiBeft du?” Cin Nicen
bejtitigte diejent erften Fund. ,Dasd hatten wir
nun, nuv eiter, Peter ! jagte der Pfarvver,
amd der Mann ladyte itber dag ganze Geficht;
feit Jabren Batte ihn ja niemand ,Peter"
genaunt,

Auf bden lebten Dlattern bde3 Kalenderd
ftanden die Namen der Stidte und Dltid}aften
Finnland3, i denen an beftimmten Tagen im
Jahr Markte gebhalten werden. Hiev lief dev
Piarvrer den Finuen feirten Gebuvtdort jucen,
aber diejer Ort hatte nicht dad Glict, alljahr-
lich einen jolhen Jahrmartt zu Dbefigen, uud
ftand Dbdezwegent aud) gar nidht wverzeichuet.

SRun jud)y  wenigftend benjenigen Orf, bdex
deinter  Hetmat am ndadften ift”, jagte bder

Geiftliche, und bald eigte deér Kranfe mit dem
Finger auf dad Dorf Samfynen. ,Wie twveit
it e3 noch bon deinem Heimatddorf entfernt?”
Da hob der Stumme bvier Finger in die Hole
und bog den Daumen ein. ,Dad foll wolh!
bieveinhalb Dbedeuten,” riet der Pfarver, und
wieder mnicfte Peter eifrig. Dasd war allerdings
nod) Berzlich wenig. Dod) der Bfavrer ver-
zeifelte nicht. :
Noch am felbigen Tage fithrten den Pfavver
Beruidwege i dad Hausd einer deutjchen Familie,
o er die Kinder, die ihm jonit tmuer froblich
entgegengejpringen waven, mit einent ftiffen
@piel bejdhdftigt an einem Tijche fien jabh.
-, Nun, nun Alfeed, wad habt ihr denn da
bor?" fragte ex ndbhevtretend den dlteren Knaben.

S Budftabenipiel! Dag Hat und Papa aud
PBeterdburg mitgebracht!” jagte der Knabe und
war ebent bejdydftigt, aud den auf fleine Holz-
ftitcte geflebten gedructten Bud)jtaben ein Wort
sufanunen zu fepen. ,Da fiehit du”, jagte er
ploplich) lachend und eigte auf feine Arbeit :
,oie gujammengefetenn Budhftaben bildbeten die
Worte: ,Onfel Pfarrer!” Daj war der Ehren=
titel ifres Freundesd, der fo gern und freund-
lich fich mit ihuen Dejchajtigte. Der Pfavrver
lachelte, aber plolich wurde er ernjt und fragte
jhmell: ,Kinder, Habt ihv midy lieb?”

,®ewiB”, war die Antwort.

S, damn gebt miv euner Spiel auf eine
Stunde mit nach Hauje! Trenut euch davon
miv zuliebe!”

»Aber Oufel Pfavver,” ladhten die Kinder,
,a3 willft du damit macgen? Wenn du da=
mit fpielen willft, jo fannuft du dodh audy Hiex
fpielen!”
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Stetir, Kinder, jeid verniinjtig und gebt es
miv wit; i) Habe ed febhr ndtig, nady etex
Stunbde jdice id) e3 eudy uritcf!” Die Kleinen
willigtent et und dev Pfarvev eilte zuviid in3
Gefingnid zu feinem ftuwmmen  Avrejtanten.
Dort pactte ev die Budjjtaben aud und exflavte

- dem erftaunten Peter, wie man mit ihnen ein

Wort zujammenjeie, ja er macdte e3 ifm vor
mit demt Namen ,Beter”., Dann handigte ex
ihm die Budhjtaben ein und forderte ihn auf,
feinen Familiennamen zujanunenzufepen. €3
aven diefelben Budhjtaben, wie in jeinem Ge-
jangbud), aber dod) war’s fitv den Finnen
eine jchere Aufgabe. Lange juchte er den An-
fangsbudyjtaben, endlich jand exr ein grofed
SR und legte e3 hin. Dann judgte er nach
bem nddhjten Budhjtaben. Dag dauerte wieder
eine fletne Weile, €3 war ein 1. Rt (a3
der PBfavver. und Peter [adjelte glittielig, ald
Biarrer B. ihm gleichjam Fur Srinnerung vor-
jagte: ,Peter Rt —“. Und wieder judhte er
ein (", ein ,0", et ,u" und dann warf er
pieder alled bdurdheinander und fdiittelte den
Kopj. Beinahe eine Stunde fatten fie itber den
Budhftaben gugebracht, obhne dap der Familien-
name fertig geworden wive. €3 ging nidt.

Sdon wollte der Pfavver enttdujdht jeine
Budhjtaben einpacter, al3 e ihm einfiel, nad
demm Namen ded Kivdhipield zu fragen, in
bem fein Heimatddorf liege. Cr tat’s uund der
Fuunlanber madyte fich eifrig and Werf; bald
ftaudenr drei, vier, jed)3 Budhitaben nebenein-
ander, und ald ifm der Plarver den amen
[aut vorlad ,RKervala”, da nicdte Peter jhmun-
send vov Vergnitgen. , Aljo wicder ein Sdhritt
weiter”, jagte Dder Pfavver und ftand auf.
Sdyon wollte ex forvtgehen, ald der Finnldnbder
ihm nodymald den Kalender geigte und auf
eiten auderen YBoruamen Hinied. ,Adam”,
(a3 dev Pjavver: ,Was ift dasd denn? Bhaft du
awei Vornamen?"  Peter {dyitttelte Heftig den
Kopf. ,Ober heift dein Vater fo?" Jept nicte
er freudig. ,Alfo: Peter, Adams Sohn Ri —
aud — bda fdallt miv ein: fes’ dod) den Nawmen
peined Dorfes aud) nod) zujammen!” Dex
Finnlander gehordhte und nadh einiger Anijtren=
gung und LBevdnderung (a3 der Pfarrer:
,Barmjitna.” ,So, jebt Haben wir {how eine
gange Menge zujammen. Peter Ri — aul
Bavmjiina, Kivchjpiel Kervala, Souvernement
Uleaborg. Bald find wiv im NReinen. Nuv
beinent Familiennamen muf i) nod) Heraus-
befommen. Jebt (b’ wohl!” Und damit verlief
per menjdenfrenndliche Geiftliche dad Gefing-



nid, wo mit jeinem Cintritt in die Kranten-
abteiling Nv. 4 ein Engel desd Liht3 in finfterer
Serfernacdht dem avmen fhimmen Avveftanten
erjchieren wav. Die deutjchen Kinder befamen
ihr Budftabenjpicl wieder.

Bwei Tage fpdater eilte der Pfarrer aun ber
Ortafajerne poriitber und Horte am offenen
Fenjter finuijch jpredhen. Cv bielt an, dachte
etnen Augenblicf nad), ging dann an dad
ifene Fenjter, aug bdem ihm eine diunpie
Kajernenlujt entgegenquoll, und vief mit jtavfer
Stumme in finnijcher Sprache: ,Wer von eud
mid) verfteht, der fomume ndher ang Fenfter,
i) Dabe mit thm etwad Fu fprechen!” Bei ben
erften lauten Worten von draufen war ed {till
geworden tm witften Rawm, dann {dhimpiten
cin paar rujfifde Soldaten itber den ,Tidhod)-
nez" (verdchtlicher Beiname Dder Finnldnder)
und fpracgen weiter. Dret Panner aber waren
aufgefpringen und ftanden im ndchiten Augen-
blict am Fenfter. , Stammt thr ausd Finnland?*
fragte fie der Biarver. ,Bu Befehl!” lautete
bie einjtimmige ntwort. ,Au3 weldem Sou-
pernement?”  Aus Kuopio, Wyborg und
Waja!l” ,Seid ihr die eingigen Fimuldnder
hier unter den Soldaten?” | Meinr, €3 ift nod
eirter, Dev fteht eben Sdjildbwadge.” ,So, {dhictt
bent 3u wmiv, wenn er frei wird; id) bin ber
biefige [utberijhe Pjarrer und habe mit ihm
au fprechen!” , Bu Befeh(!” antworteten die
Finuldnder und guiifpten militarijc. -

Am andern Tage Elopjte ed bejdjeiden an
bie Titr Ded Pfarrhaujed und ein {tramunter
Soldat marjchterte im Taftjdritt vor den
Sdyreibtijch) des Parrers.

2 Wober Dift du?” fragte ihn der Pravrer
gejpaunt.

S Meine  Cltern”, antwortete der Soldat,
»30gei, al@ id) vier Jabhre alt war, nad) Ulea=
borg in dad Kivdhipiel B. und da bin id) er-
3ogen.”

LBijt du tm Kevalajdgenr Kivchjpiel nie ge-
efenn?” fragte bder Plarrer etwad ermutigt
weiter. Der Finnldnder wurde verlegen und
fragte miftrauijch, wozu der Pajtor dbas iffen
wolle.

,3 il etnem avmen Landdmann von div
belfen und braudje einige Familiennamen augd
dem Dorfe Pavmjitna; wenn du mir irgendiie
dabei Dehilflich fein faunft, fo tue dein mig-
lichite3!“ antwortete der Seiftliche.

,©0," atntete ber Mann auf, ,alfo bon mic
it Jhr nichtd und wmeinetwegen fragt Jhv
nicht ? Dann will id) gevne antworten.”

27

, Alfo, fennjt du dbag Dorf Parmjiina ?*

J3a, atemlich gut, i) war in Sambynen
mefrere Jahre Kuecht beim veichjten Wirte und
fam Haufig nad) Parmjiina. Sin elendes, tleined
Neft; zwdlf Haufer, mehr nidht, aber gute
Weide.”

, Dasd freut mich 3u hoven”, fagte der Piavrer,
und fragte weiter: |, Kannjt du miv nidt ein
paar Familiennamen aud Pavmjiina nennen,
ote auj ,NRi” anfangen ?”

,Dasd ift dod) merfiviirdig, wober 1wiht Jhr
bad alles?” fragte der Finne zuviid. ,Da
{tnd dtberhoupt nuv dret Familiennamen und
alle auf R: Ritonen, Rimbela und Ritponen.”

Dem  Plavver jchlug dad Hery beftig vor
freudiger Crrequng; offenbar war jept alled
evveicht. Mt zitternder Hand notierte er fid
bie brei Mamen auf ein Bldttdhen und verab-
jchicdete Den Finnen mit einer anjehnlichen Be-
fohnung.  Ctwas miftrauifd) itber bdie grofie
®abe fir jo geringen Dienft, entfernte fic) der
Lauddmamit ved ftummen Avreftanten.

Tags davauf eilte ber Pfarrer frof) mit feinem
mit den dret Namen bejdjriebenen Blattchen
ing Gefangnid. Die Sdhildwadhe am Tor fal
pen eiligen Manmn im Lalar fehr DLedentlid)
an: ,Wag dag Vdterchen doch fo oft fommen
mag, id) {tehe diefe Woche bdad bdritte Mal zu
perjchiedenen Beiten auj Pojten, aber Dder
fharze Roct ift jededmal da.” Dod) jdhlug er
fetnt Qreng und bielt mit der andern Hand fein
Gewelr feft und fteif an den Leib gebdriictt.

Sm Kranfenvawm angelangt, zog B. fein
Bettelchen aud der Tajche, und fagte dem ber-
wunderten Peter, er Hatte jebt aus feinem
Heimatgdorfe die Namen der Einwohner, aber
er mitjfe nun jagen, welcher der jeine jei. A3
ber Pfarrer dag Blatthen mit den Namen
aeigte, wav er gany ervegt vov freudiger Cr-
wartung. ,Heipt du Ritponen?” |, NRein,”
fagte dag energijhe Schittteln bed Kopfes.
,Ober Rimbela?”  Wiedber {dhiittelte er bdas
Haupt, madhte aber mit bem Ieigefinger eine
ungebuldige Bewegung nad) vovwdrts. ,Obder
bielleicht Ritonen?”

Peter, der ftumme Avreftant, vidhtete {ich)
hodh im Bette auf, fdhlug ohne Seremonien
beibe Avme wm den Hald feine3 Retterd und
fithte ibn ungefdheut auf Stivn und Wangen.

Nod) am felben Tage jchrieb bder Pfarrer
an ben finuijden Amtsbruder in Kerala und
bat, jo fchuell ald mbglich einen Gemeindefchein
augjtellen zu wollen fiiv Peter, Adbams Sohn
Ritonen aud dem Dorfe Pavmjiing, obei cr



einen fuvzen Abrif der vbeit gab, die er ur
Befreiung ded avmen Stummen unternommen.

Der Trandport nad) Sibivien war abge-

gangen ohne Peter; e3d hiep, er fonne frant-
beitdhalber die Reife nidht antreten. Bald fam
der erwiinjdhte Schein vom Pfarrer zu Kerala
mit der Vemerfung, Peter fjei vollig gejund
mit einer Frau und biev Kindern vor irfa
fiinf Jabhren aug jeiner Heimat audgewanbdert.
Durd) weitered Raten und Fragen evfuhr bdev
PBlarver, dbaf Frau und Kinder in Petergburg
gejtorben feien und er a3 Knecdht Dbei einem
rujfijgent Bauern gedient Habe. Da jdhlug in
ber Heugeit der Vlip in einen Bawm, der nuy
wenige Sdyritte bom Finunen entfernt iar.
Geitbem war er der Spradje bervaubt.
Befinnungslosd lag er am Bobden, und ald er
nach langem, totahnligem Sdhlaje ermwadte,
fuchte ex in feinen Taidjen vergebend nach) bem
Geldbeutel, der feine Barjdhaft und feinen Paf
enthalten hatte. A3 paplojer Vagabund, bder
nidht jprechen fonnte, der nichtd hatte al3 fein
Gejangbuc) 1nd den alten Kalender, ward er
gefangen. Jahrelang dauerten die Q}er[)anbluw
gen; von einer Behrde zur andern wurde er
geicf)feppt und endlich lautete bad Urteil: ,Ver-
{hidt nad) Sibivien zur Unfiedelung in den
nordlidgen Gegenden.” Da, i der finfterften
Nadht der Verzweiflung, war ed plolicd) licht
geworden, benn Gott, der ded ftummen Arve:
ftanten lauted Sdyreien erhiort, hatte ihm in
Pfarrer B. einen Retter gejandt.

Noch) bauerte ed Monate, bid die Freifpre-
dung Peter NRitonensd erfolgte, und iieder
war e3 dem energijdhen Cingreifen degd bavm-
berzigen Pfarrerd zu danfen, daf die Aujhe-
bung bde3d alten Uctei(d8 und ein neugefilltes,
fretfprechenbded Urteil exfolgte.

Wie Peter bon feinem Retter jchied, al3 ex
bon bdiefem durch milde Gaben neu eingefleidet
und mit Reijegeld bverjehen war, fann nicht
befdjrieben wevden. €3 gibt Uugenblicte im
Leben, fitr deren Scdjilberung alled Papier Fu
bart und jebe Feder zu jprode: begniigen wir
und bdbamit u wiffen, daf der mehridhrige
Arrejtant jened Gefdngnifjed gegenvdrtig ald
freier Bauer in feinem Heimatddorfe Parmjiina
lebt, ba3 nuv vdlf Haufer bHat, aber gute
Weide, und dap er tdagli) Gott danft fiir die
gniadige Sendung ded Piarrers B.

e
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Sragenr und Antworten.

%a@ Beifst :

oS will Reine Sabe im Sad Ranfen!”
Sgabt ihr jemald vernommen, daB man Kaben
fauft. I nidht. Kapen berid)enft man. Abexr
man fauft Kanindjen, Fertef, Hunde 2. Aus
metner Jugendjeit evimiere icb mich) nod) leb-
haft, wie die Bauern Ferbel im Sad auf den
Markt ober vom Martt bracdhten. Wie ift nun
obige merfiirdige JRedendart von bder Kabe
im Sacf eutftanden? I teif e3 nid)t und
mup miv jelber die Crflarung fuden.

€3 war einmal ein einfdltiger Hand. Dev
avbeitete ivgendivo Dei etiem Meeijter und wollte
wieder eimtmal feine Mutter bejuchen. Den Lohn
hatte er in der Tajde, den wollte er feiner
Mutter bringen. Do) Hatte er ihr gerne mit
einem Gefdgent Freude gemacht. Aber mit was?
Da begegnete er einem NManu; dev trug einen
Sacf itber der Schulter. $Hand Dlieb bei ihm
ftehen und fnitpfte ein Gejprad) mit ihm an
und fragte ihn, was er im Sac Hhabe. ,Denf’
ol etn Ferfel”, war die Antwort ded NMannes,
per fogleich Beraudgefunden batte, daf Hans
nicht 3u den RKliigiten gehorte. ,Was willft du
pafitc 2 fragte Han3. ,Du haft gewif fein
Geld”, erwiderte der Mamn, a fchiittelte
Hang die Taler in feiner Tajdje ald Antiwort.
S 1 Taler fannft du ed haben mitfamt
vem Sacf; aber du mut dben Sad jorgfdltig
tragen und ihn erft aufmacjen, wenn du da-
beim bift, fonft wadt dazd Ferfel auf und
madyt Larm.” Hand bejahite den Taler. Der
Mann entfernte {ich) eilig und Hang trug glitct-
lich feinen Kauf heim. A3 er aber daletm den
Sacf aufmadhte, wasd war darin? Eine alte,
blinde, (ahme RKabe, weldhe der Mann tm Flup
hatte evtranfen wollen. Hand jchalt nun heftig
iiber den Betriiger; aber die Mutter bejdnftigte
und trojtete ihn, indem fie jagte: ,Du hajt
ed qut gemeint; aber durc) deine Leichtgldubig-
feit und C&mfa[ttgfelt bift du ju Schaden ge-
fommen. Durd) den Schaden follit du flug
werden. Kaufe nie etwasd, wad du nidht ge=
feben und genau gepriift haft, jonjt faufjt du
fieder einmal eine Kape tm Sac.”

A3 die Nachbarn von der Gejdhichte Horvten,
lachtenn fie und twenn toieder jemand Dbeim
Kaufen eine Dummbeit madyte und fich Dbe-
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